ENGLISH

Focus LED Torch
Art.no 36-4840 Model N-001

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have any questions regarding technical
problems please contact our Customer Services.

Safety

¢ Do not shine the torch directly into anyone’s eyes.
e Turn off the torch and let it cool completely before changing the battery or
putting it away.

Operation

e Press the on/off button on the bottom of the torch to turn it on.
*  Press the button again to turn the torch off.

Focusing

Change the focus of the torch by sliding
the upper part of the torch up or down.

Battery replacement

1. Unscrew the battery cap and remove the old batteries.
2. Insert 3 new AAA/LRO3 batteries (sold separately), observing the polarity markings.
3. Refit the battery cap.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Length 138 mm

Luminous flux 110 Im

Beam length 190 m

Operating time 3 hour, 20 min

Battery size 3 x AAA/LRO3 (sold separately)
Bulb 3 W LED
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SVENSKA

Ficklampa LED Focus
Art.nr 36-4840 Modell N-001

Las igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

e Lysinte direkt in i 6gonen.
e Stang av och Iat ficklampan svalna helt innan batteribyte sker eller innan
den laggs undan till férvaring.

Anvandning

e Tryck in av/pa-knappen pa undersidan for att tanda ficklampan.
e Tryckigen for att stdnga av ficklampan helt.

Andra fokus

Andra fokus genom att dra ficklampans
ovandel rakt uppét eller nedét.

Byta batteri

1. Skruva upp batteriluckan och ta ur de gamla batterierna.
2. Sétti3 x AAA/LROS-batterier (séljs separat), observera polariteten.
3. Skruva tillbaka batteriluckan.

Avfallshantering

Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Langd 138 mm

Ljusfléde 110 Im

Ljuslangd 190 m

Lystid 3 tim, 20 min

Batterityp 3 x AAA/LROS (séljs separat)
Ljusskalla 3WLED
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Lommelykt LED Focus
Art. nr. 36-4840 Modell N-001

Les brukerveiledningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

* Lys ikke noen direkte i oynene.
e Skru av og la lommelykten avkjoles helt, for skifte av lyspaere og for den
stues bort for oppbevaring.

Bruk

e Trykk inn Av/pa-knappen, som sitter pa undersiden, for & tenne lommelykten.
e Trykk en gang til for & skru av lommelykten.

Endre fokus

Fokus kan endres ved & trekke lomme-
lyktens overdel rett oppover eller nedover.

Skifte av batteri

1. Skru opp batterilokket og ta ut de gamle batteriene.
2. Plasser 3 x AAA/LROS3-batteri i holderen. Disse selges separat.
3. Sett batterilokket pa plass igjen.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Lengde 138 mm

Lysfluks 1101Im

Rekkevidde lysstrale 190 m

Lystid 3 time, 20 min

Batteritype 3 x AAA/LRO3-batterier (selges separat)
Lyskilde 3 W, LED
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Taskulamppu Focus LED
Tuotenro 36-4840 Malli N-001

Lue kayttdohje ennen tuotteen kéyttddnottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisida ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Ala kohdista valoa suoraan silmiin.
e Sammuta taskulamppu ja anna sen jadhtya kokonaan, ennen kuin vaihdat paristot
tai laitat taskulampun sailytykseen.

Kayttd

e Sytyta taskulamppu painamalla taskulapun alareunassa olevaa virtakytkinta.
e Sammuta taskulamppu painamalla virtakytkinta uudelleen.

Tarkkuuden muuttaminen

Muuta valon tarkkuutta vetdmalla taskulampun
yldosaa suoraan ylospain tai alaspain.

Pariston vaihto

1. Avaa laitteen takapuolella oleva paristolokero ja poista vanhat paristot.

2. Aseta lokeroon 3 kpl AAA/LRO3-paristoja (myydéén erikseen). Varmista, etté paristot
ovat lokerossa oikein pain.

3. Ruuvaa lokeron kansi takaisin paikalleen.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Pituus 138 mm

Valovirta 110 Im

Valokeilan pituus 190 m

Paloaika 3 tim, 20 min

Paristot 3 x AAA/LRO3 (myydéaén erikseen)
Valonléhde 3 W LED
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DEUTSCH

Fokus-LED-Taschenlampe
Art.Nr. 36-4840 Modell N-001

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheit

e Den Lichtstrahl nicht direkt in die Augen richten.
e Vor dem Austauschen der Batterien und der Verwahrung die Taschenlampe
ausschalten und komplett abkdhlen lassen.

Bedienung

* Die Taschenlampe am Ein-/Ausschalter auf der Unterseite einschalten.
e Den Schalter erneut betatigen, um die Taschenlampe auszuschalten.

Fokus andern

Den Fokus andern, indem das Oberteil
der Taschenlampe gerade nach oben
oder unten bewegt wird.

Austauschen der Batterie

1. Die Batterieabdeckung abschrauben und die alten Batterien entfernen.
2. 3 x AAA/LRO3-Batterien (separat erhaltlich) einsetzen, die korrekte Platzierung beachten.
3. Die Batterieabdeckung wieder anbringen.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen
sind von der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Lange 138 mm

Lichtstrom 110 Im

Lichtlange 190 m

Leuchtdauer 3h, 20 min

Batterietyp 3 x AAA/LROS (separat erhaltlich)
Leuchtmittel 3WLED
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